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C-001 フィールドジャケット消防（冬） 
Winter Field Jacket, Fire 

 

1．形/Standard： 肩章付き、前たて部二重（衿迄一続きのファスナー開き、ボタン用）の中綿入りジ
ャンパー（ブルゾン）タイプ。衿付き。左右脇ポケット雨蓋（ボタン付き）。袖回り絞りは平ゴム絞り

調整ボタン付き。すそ回りは平ゴム。静電防止加工済み製品を標準とする。Jumper type jacket with 
shoulder loop, double-layered zipper front with (button) flap cover.  Two side pockets with flaps (button), 
adjustable armhole, tight skirt with flat-rubber.  Products with anti-static will be the standard.                 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  

 

組織/Structure：  綾織 / Twill  
材質： 表/Surface： ポリエステル１００％ / Polyester  100% 

  裏/Back： ポリエステル １００％ 静電加工済/ Anti-Static Polyester 100%    
  中綿/Inner： ポリエステル １００％ / Polyester 100% 
寸法変化率   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D)  
/Shrink Resistance:  よこ  “ 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  濃紺/Dark Navy Blue 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery.  

 

 

参考図面/Sample Picture 
 

 



 

2009年度改訂版 制服等仕様書 

April 2009 4 

C-002 消防員帽子 
Cap, Fire Fighter 

 

1．形状/Standard： アポロ帽型。正面に“FIRE”の刺繍を入れたもの。 
Apollo hat with letters “FIRE” embroidered in front.    

 

2．使用素材/Fabric Specification: 
 

組織/Structure：  綾織/Twill 
材質/Material：  難燃性アラミド繊維65％、難燃レーヨン35％、制電性繊維1％未満 

/Aramid65% and Polyester35% and anti-statics fabric (less than 1%)   
寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance : よこ   “  

 

刺繍/Embroidery：  文字の大きさ 縦3.4cm（MS Wordを使用し、文字サイズを 

140ポイントに指定するとこの大きさになる。）   

字体/Font:    Georgia(Bold) 

色/Color:    赤      

文字配置/Alignment: つばの始まりの部分より2.2cm上 

 

3. 条件/Fabric Condition：  
洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  

 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  濃紺/Dark Navy Blue（Ｃ－００３と同色）/Same color as C-003. 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-003 消防員活動服上衣 
Cloth, Fire Fighter 

 

1．形状/Standard：  難燃性繊維素材仕様の肩章付き、背タック入り長袖カッターシャツ（通年着用タ
イプ）。左右胸ポケット雨ブタ付き（ボタン止め）のものを標準とする。Long-sleeve, back pleated 
dress shirt made of flame-resistant fabric with shoulder loops (all season type).  Two chest pockets with 
flap cover (button).   
 

2．使用素材/Fabric Specification: 
 

組織/Structure： 綾織/ Twill  
材質/Material： 難燃性アラミド繊維65％、難燃レーヨン35％、制電性繊維1％未満 

   Aramid 65％ and polyester35％ and Anti-static fabric (less than 1%) 

       

寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance : よこ          “ 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  濃紺/Dark Navy Blue 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。 
Inspection will be conducted per this specification. 

 

6．包装/Package： 一般商慣習による。 
   Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

参考図面/Sample Picture 
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C-003-W 消防員上衣 (白) 
Cloth, Fire, White 

 

1．形状/Standard：  肩章付き、背タック入り長袖カッターシャツ（通年着用タイプ）。左右胸ポケッ
ト雨ブタ付き（ボタン止め）、裾水平型。Long-sleeve, back pleated dress shirt with shoulder loops (all 
season type).  Two chest pockets with flap cover (button).     
 

2．使用素材/Fabric Specification: 
 

 組織/Structure： 綾織/ Twill  
 材質/Material：  ポリエステル65％、レーヨン35％ 

Polyester 65% and Rayon 35%  
 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance: よこ          “ 
 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：   白/White  
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

参考図面/Sample Picture 
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C-004 消防員活動服上衣（夏） 
Cloth, Fire Fighter, Summer 

 

1．形状/Standard： すべてＣ－００３、消防員活動着上衣と同様の仕様で夏用の半袖カッターシャツ。 
Short sleeve summer shirt with the same specification as C-003 except for summer reason fabric. 
 

2．使用素材/Fabric Specification: 
 

組織/Structure： 平織/ Plain-Woven fabric  
材質/Material：  難燃性アラミド繊維65％、ポリエステル35％、制電性繊維1％未満 

   Aramid 65％ and polyester35％ and Anti-static fabric (less than 1%) 

       

寸法変化率：  たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance よこ          “ 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： 濃紺/Dark Navy Blue（Ｃ－００３と同色）Same color as C-003  
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

参考図面/Sample Picture 
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C-004-W 消防員上衣（白）（夏） 
Cloth, Fire, White,  Summer 

 

1．形状/Standard： すべて C-003-W、消防員上衣（白）と同様の仕様で夏用の半袖カッターシャツ。 
Half-sleeve, back pleated dress shirt with shoulder loops for summer season.  Two chest pockets with 
flap cover (button or Velcro).   
 

2．使用素材/Fabric Specification: 
 

 組織/Structure： 平織/ Plain-Woven fabric  
材質/Material：  ポリエステル65％、レーヨン35％ / Polyester 65% and Rayon 35%  

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance よこ          “ 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： 白/White （C-003-W と同色 / Same color as C-003-W）  
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

参考図面/Sample Picture 
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C-005 消防員活動服ズボン 
Trousers, Fire Fighter 

 

1．形状/Standard：  難燃性繊維素材仕様の長ズボン（通年着用タイプ）。アジャスター利用ポケット
及び腰後部ポケット付。ツータック、シングル裾。腰帯ベルト通し（幅1.5cm以上）付き。Working 6 
pockets-trousers, flap covers for side pockets.      
 

2．使用素材/Fabric Specification: 
 

組織/Structure： 綾織/ Twill  
材質/Material：  難燃性アラミド繊維65％、難燃レーヨン35％、制電性繊維1％未満 

   Aramid 65％ and polyester35％ and Anti-static fabric (less than 1%) 

       

寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance  よこ          “ 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： 濃紺/Dark Navy Blue（Ｃ－００３と同色/Same Color as C-003） 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。 Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図面/Sample Picture 
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C-005-B 消防員ズボン（黒） 
Trousers, Fire, Black 

 

1．形状/Standard：  シングル袖長ズボン（通年着用タイプ）。ツータック。アジャスター利用ポケッ
ト及び腰後部ポケット付。腰帯ベルト通し（幅1.5cm、高さ6cm以上）付き。 
Front pleated (double) trousers with plain single bottom.   Two front side pockets and two back pockets.  
Belt loops with 1.5cm width x 6.0cm height.   
  
2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/ Twill  
材質/Material：  ポリエステル80％、綿20％ 

Polyester 80% and Cotton 20%  
 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance よこ          “ 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  黒/Black 
 
5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図面/Sample Picture 
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C-006 消防員活動服ズボン（夏） 
Trousers, Fire Fighter, Summer 

 

1．形状/Standard：  すべてＣ－００５、消防員ズボンと同様の仕様で夏用のもの。 
Same specification as C-005 except for summer reason fabric. 
 

2．使用素材/Fabric Specification: 
 

組織/Structure： 平織/ Plain-Woven fabric  
材質/Material：  難燃性アラミド繊維65％、難燃レーヨン35％、制電性繊維1％未満 

   Aramid 65％ and polyester35％ and Anti-static fabric (less than 1%) 

寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance  よこ          “ 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： 濃紺/Dark Navy Blue（Ｃ－００３と同色/Same Color as C-003） 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

   

 

参考図面/Sample Picture 
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C-006-B 消防員ズボン（黒）（夏） 
Trousers, Fire, Black, Summer 

 

 

1．形状/Standard：  すべてC-005-B、消防員ズボン（黒）と同様の仕様で夏用のもの。 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/ Plain-Woven fabricl  
材質/Material：  ポリエステル80％、綿20％ 

Polyester 80% and Cotton 20%  
 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance よこ          “ 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  黒/Black（Ｃ－００５－Ｂと同色/Same Color as C-005-B） 
 
5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図面/Sample Picture 
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C-011 フィールドジャケット警備 
Jacket, Field, Security 

 

1．形状/Standard： 肩章付き、前たて部二重（衿迄一続きのファスナー開き、ボタン併用の中綿入り
ハーフコート型。）二重衿。左右腰雨蓋ポケット（ボタン止め付き）。調整絞り付袖口。静電防止加工

済み製品。Short-Coat type jacket with shoulder loop, double-layered zipper front with (button) flap cover .  
Two side pockets with flaps (button), adjustable armholes.  Anti-static,will be the standard.                 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/ Twill  
 材質/Material：  

表/Surface： ポリエステル１００％ / Polyester 100% 
  裏/Back： ポリエステル １００％ 静電加工済/ Anti-Static Polyester 100%    
  中綿/Inner： ポリエステル １００％ / Polyester 100% 
 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）   

 /Shrink Resistance よこ  “ 

  

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： 濃紺/Dark Navy Blue 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 

参考図面/Sample Picture 
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C-012 警備員帽子 
Cap, Security 

 

1．形状/Standard：  ベースボール型帽子で前面に“SECURITY”の刺繍を入れたもの。  Baseball 
Cap with letters “ SECURITY” embroidered in front.    

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill 
材質/Material： ポリエステル65％、レーヨン25％、ナイロン10％ 

Polyester 65% and Rayon 25% and Nylon 10% 
 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）    

 /Shrink Resistance よこ   “  

 

    刺繍/Embroidery：   

  文字の大きさ/Font Size:  縦3.0cm 横1.7cm 

      字体/Font:    Arial(Bold) 

         色/Color:     シルバー 

          文字配置/Alignment:   つばの始まり部分より2.2cm上、左右縫い目より3.0cm 

          

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： 濃紺/Dark Navy Blue （Ｃ－０１３と同色/Same color as C-013） 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。 Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-012-S  警備員帽子 (夏) 
Cap, Security, Summer 

 

1．形状/Standard：  ベースボール型帽子で前面に“SECURITY”の刺繍を入れたもので後部にメッシュ
を使用した夏用のもの。   
Baseball Cap for summer season with letters “SECURITY” embroidered in front 

   
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/ Plain-Woven fabricll 
 材質/Material： 前/Front   ポリエステル64％、綿35％、ポリウレタン1％ 

       Polyester 65% and Cotton 35% and Poriuretan 1% 
後部/Back  メッシュ／Mesh   

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）    

 /Shrink Resistance よこ   “  

 

刺繍/Embroidery：   

  文字の大きさ/Font Size:  縦3.0cm 横1.7cm 

      字体/Font:    Arial(Bold) 

         色/Color:     シルバー 

          文字配置/Alignment:  つばの始まり部分より2.2cm上、左右縫い目より3.0cm 

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： 濃紺/Dark Navy Blue （Ｃ－０１３と同色/Same color as C-013） 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。 
Inspection will be conducted per this specification. 

 

6．包装/Package： 一般商慣習による。 
   Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-013 警備員活動服上衣 
Cloth, Security 

 

1．形状/Standard：  野戦服（ＢＤＵ）型シャツジャケット。左右胸に雨蓋（比翼釦仕様）付カーゴポ
ケット（うち左はペン収納機能を有する）、左右腰に雨蓋（比翼釦仕様）付カーゴポケット、飾りホー

ル・ボタン付き開襟衿、前打ち合わせ比翼仕様ボタン四ケ、裾水平型、袖の肘部補強当布（ダブルステ

ッチ縫いつけ）付き、袖口は調整絞りボタン付き。同一サイズ非光沢ボタンを標準とする。 BDU Type 
Jacket having windbag (Button).  Four pockets including one of them for holding a pen.  Four Front  
buttons, Open-necked with ornamental button, reinforced elbow patch (double stitched), draping 
processing.  Roundabout.  Sleeve with contour adjustment.  Lusterless button will be the standard.   
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/ Twill 
 材質/Material： ポリエステル65％、レーヨン25％、ナイロン10％ 

/Polyester 65%, Rayon 25%, Nylon 10% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）    

 /Shrink Resistance よこ   “  

  

3. 条件/Fabric Condition： 一般衣料品（JIS L 4107）外衣類相当の基準以上とする。 
洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  

 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

摩擦堅ろう度/Friction Fastness： 乾燥4級以上/Dry Grade 4 or above、湿潤3級以上
（JIS L 0849）II形/Moistening Grade 4 or above 

ドライクリーニング/Dry cleaning： 変褐色4級以上/Bistre Grade 4 or above、汚染4級以上
（JIS L 0860）A法/ Exposure Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  濃紺色/Dark Navy Blue 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 

参考図面/Sample Picture 
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C-014 警備員活動服上衣（夏） 
Cloth, Security, Summer 

 

1．形状/Standard：  すべてＣ－０１３、警備員活動服上衣と同様の仕様で夏用のもの。 
Same specification as C-013 Cloth, Security, except for summer season light-weight fabric.  
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/ Plain-Woven fabricll 
材質/Material： ポリエステル65％、レーヨン25％、ナイロン10％ 

/Polyester 65%, Rayon 25%, Nylon 10% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）    

 /Shrink Resistance よこ   “  

  

3. 条件/Fabric Condition： 一般衣料品（JIS L 4107）外衣類相当の基準以上とする。 
洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  

 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

摩擦堅ろう度/Friction Fastness： 乾燥4級以上/Dry Grade 4 or above、湿潤3級以上
（JIS L 0849）II形/Moistening Grade 4 or above 

ドライクリーニング/Dry cleaning： 変褐色4級以上/Bistre Grade 4 or above、汚染4級以上
（JIS L 0860）A法/ Exposure Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  濃紺/Dark Navy Blue （Ｃ－０１３と同色/Same color as C-013） 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図面/Sample Picture 
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C-015 警備員活動服ズボン 
Trousers, Security 

 

1．形状/Standard：  野戦服（ＢＤＵ）型カーゴズボン。ウエストベルト切り替え、前比翼仕様ボタン
止め、脇ウエスト調節アジャスター付き、両脇フラップ付きカーゴポケット（フラップは比翼仕様、パ

ッチポケットには２本片プリーツ入れる）、後腰左右にフラップ付き片玉縁ポケット（フラップは比翼

仕様）、前脇斜め切り替えポケット、ベルト通し（幅1.5cm、高さ6cm以上）付き。すそ紐、シック、ひ

ざ部分補強当布、尻当て布付き。同一サイズ非光沢ボタンを標準とする。 
BDU Type Cargo pants.  Pocket flaps, three pleat on the pant, two back pockets, two waist pockets, waist 
adjustable belt,  draping processing, reinforced belt loops with 1.5cm width x 6.0cm height.  The same 
size of lusterless button will be the standard.   
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/ Twill 
 材質/Material： ポリエステル65％、レーヨン25％、ナイロン10％ 

/Polyester 65%, Rayon 25%, Nylon 10% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）    

 /Shrink Resistance よこ   “  

  

3. 条件/Fabric Condition： 一般衣料品（JIS L 4107）外衣類相当の基準以上とする。 
洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  

 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

摩擦堅ろう度/Friction Fastness： 乾燥4級以上/Dry Grade 4 or above、湿潤3級以上
（JIS L 0849）II形/Moistening Grade 4 or above 

ドライクリーニング/Dry cleaning： 変褐色4級以上/Bistre Grade 4 or above、汚染4級以上
（JIS L 0860）A法/ Exposure Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  濃紺/Dark Navy Blue （Ｃ－０１３と同色/Same color as C-013） 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図面/Sample Picture 
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C-016 警備員活動服ズボン（夏） 
Trousers, Security, Summer 

 

 

1．形状/Standard：  すべてＣ－０１５、警備員活動ズボンと同様の仕様で夏用のもの。 
Same specification as C-013 Cloth, Security, except for summer season light-weight fabric. 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/ Plain-Woven fabricll 
材質/Material： ポリエステル65％、レーヨン25％、ナイロン10％/Polyester 65%,  

    Rayon 25%, Nylon 10% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）    

 /Shrink Resistance よこ   “  

  

3. 条件/Fabric Condition： 一般衣料品（JIS L 4107）外衣類相当の基準以上とする。 
洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  

 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

摩擦堅ろう度/Friction Fastness： 乾燥4級以上/Dry Grade 4 or above、湿潤3級以上
（JIS L 0849）II形/Moistening Grade 4 or above 

ドライクリーニング/Dry cleaning： 変褐色4級以上/Bistre Grade 4 or above、汚染4級以上
（JIS L 0860）A法/ Exposure Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  濃紺/Dark Navy Blue （Ｃ－０１３と同色/Same color as C-013） 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図面/Sample Picture 
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C-017 弾入れ 
Ammo Pouch 

 

1．形状/Standard： 附属図面参照/See sample picture 
 

2．使用素材/Fabric Specification： ナイロン  nylon 
     金属部/metallic portion：ニッケルメッキ又は同等以上   

Nickel coat or either equaling or surpassing  
 

3．色相/Color：  黒色/Black 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 

 

参考図面/Sample Picture 
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C-018 ピストルベルト 
Belt, Pistol 

 

1．形状/Standard：  附属図面参照/See sample picture 
 

 

2．使用素材/Fabric Specification： （ベルト部分）  ナイロン Nylon 
     （留め金部分等） 強化プラスチック/Reinforced plastic 
 

3．色相/Color：   黒色/Black 
 

4．検査/Inspection：  この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 

 

 

参考図/Sample Picture 
 

 



 

2009年度改訂版 制服等仕様書 

April 2009 22 

C-019 警棒つり 
Holder, Police Club 

 

1．形状/Standard：  附属図面参照/See sample picture 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  牛多脂革又は同系品、タンニンなめし/Harness Leather or similar 
products, Tannin     

金属部/metal parts：ニッケルメッキ又は同等以上/Nickel coat 
or either equaling or surpassing  

   

3．色相/Color：   黒色/Black 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 

 

参考図/Sample Picture 
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C-020 警備員記章（１） 
Badge, Security 

 

 

1．形状/Standard：  附属図面参照 (See below picture) 
 

2．使用素材/Fabric Specification： ニッケルメッキ又は同等以上 
                  取付金具 

  

3．色相/Color：   銀色/Silver 

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
 

 

  サイズ： 縦約8.7㎝ x  横約5.7㎝  
  

 



 

2009年度改訂版 制服等仕様書 

April 2009 24 

C-020-P 警備員記章（２） 
Patch, Security 

 

 

1．形状/Standard：  附属図面参照 (See Below picture)   
 

2．使用素材/Fabric Specification：  綿、ポリエステル混紡 / Cotton and Polyester 
  

3．色相/Color：  下記参照 (See Below) 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-021 ランヤード 
LANYARD 

 

1．形状/Standard：  下記図面参照。紐部分はプラスチック製でコイル状。金具部分は金属製の一般市
販品による。Please see below, commercially available good.  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 材質/Material： 紐部：プラスチック (Coil string made of plastic) 
金属部：ニッケルメッキ又は同等以上  

Metal parts are made of Nickel coat or equivalent or above. 

   

3．色相/Color：   黒/Black 

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-022 警笛 
WHISTLE 

 

1．形状/Standard：  銀メッキ製のクサリ付き警笛。一般市販品による。  取付けクサリは90～96連
とする。Silver coated whistle with a chain.  Commercially available products.  The number of chains is 
from 90 to 96.   
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 材質/Material： 銀メッキ製/Silver Metal 
    黄銅条又は板、厚さ約1mm/ Brass or Board thickness more than 1mm 
    ニッケルメッキ又は同等以上/Nickel or either equaling or surpassing  
    （警笛リング）  黄銅線径 約1.2mm 

    （警笛取付けリング） 黄銅線径 約1.3mm 

  

3．色相/Color：   銀色/Silver 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 

参考図/Sample Picture 
 

 

単位：cm 

寸法は標準を示す 
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C-023 ベルト（大）バックル付 
Belt, Large & Buckle 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

（ベルト部位）Belt  

 組織/Structure： 平織/Plain Fabrics 
 材質/Material： 綿100％ 白色 厚さ約4mm、幅約 58mm  Cotton 100%,  

White, 4mm in thickness 4mm, 58mm in width 
（バックル部位）Buckle  

  

 本体/Main body: JIS H 3100  厚さ 1mm  金色メッキ仕上げ /Gold color coat work 
 先止金具：  JIS H 3100  白色ニッケル又はクロームメッキ仕上げ  

White nickel or Chrome coat  
 遊環    JIS G 3141  

 

3．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

4．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

5．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-040 作業帽 
Cap, Working 

 

 

1．形状/Standard：  附属図面参照 (See Below picture)   
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

組織/Structure： 綾織/Twill 
材質/Material：  ポリエステル85％、綿5％、ナイロン10％ 

/Polyester 85%, Cotton 5%, Nylon 10% 

   

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）   

 /Shrink Resistance    よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness： 4級以上（JIS L 0844）A-2法 
耐光堅ろう度/Light fastness： 4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： ベージュ色/Beige （C-060 作業着上衣と同色とする）Same color as C-060 

 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 

 

参考図/Sample Picture 
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C-041 ナースキャップ（白） 
Cap, Nurses, White 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。 Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/Plain Fabrics 
 材質/Material： ポリエステル90％、綿10％  

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  

 /Shrink Resistance よこ   “  

 

3．色相/Color： 白色/White 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-042 コック用帽子 
Hat, Cooks, White 

 

1．形状/Standard：  コック用丸高帽子（33cm高）、一般市販品による。  
Commercially available goods 

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill 
 材質/Material： 綿100％ / Cotton 100% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法） 

 /Shrink Resistance よこ   “   

 

3．色相/Color： 白色/White 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
  

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-043 ヘアーネット 
Hair Net 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 材質/Material：  ナイロン又は同等品 Nylon or either equal or surpassing  

 番手：    40デニール標準 40 Denier standard 

 

3．色相/Color： 黒色/Black 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-050  フィールドジャケット（冬用） 
Jacket, Field, Winter 

 

1．形状/Standard：  丈の短いジャンパー型の防寒作業着。ボア替衿付き、雨蓋つき両腰ポケット、内
ポケット（左右どちらか１つ以上）、裏ボアまたはキルティング中綿入り、前面はファスナー開き（ボ

タン併用）で、静電（帯電）防止加工製品。平ゴム式調整ボタン付き袖口。すそ回りは平ゴムまたはリ

ブゴムのものを標準とする。Jumper type working winter jacket. Commercially available goods with hood.  
Two side pockets with flaps (button), Anti-static fabric.                 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill  
 材質/Material： 表/Front： ポリエステル１００％/Polyester  100% 
    裏/Back ： ポリエステル １００％ 静電加工済 
      Polyester 100%  Electrostatic protection  
    中綿/Inner cotton： ポリエステル １００％ / Polyester 100% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance よこ  “ 

  

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above 
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  濃紺/Dark Navy Blue 
 

5．検査/Inspection： この仕様に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 
 
 

      
 



 

2009年度改訂版 制服等仕様書 

April 2009 33 

C-051 フィールドジャケット（Ｐ／Ｃ） 
Jacket, Field (P/C) 

 

1．形状/Standard：  開襟式で前面はファスナー付きとし、両わき腰ポケット及び内ポケット（左右ど
ちらか１つ又は左右両方）付きものを標準とする。Front Zipper work jacket with two side pockets.  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill 
 材質/Material： ポリエステル65％ 綿35％ Polyester 65%/Cotton 35% 
 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance よこ   “  

  

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： 黒色/Black 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 

参考図/Sample Picture 
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C-052 レインコート（上下） 
Raincoat 

 

1．形状/Standard：  表1によるものとする Refer below Table 1. 
 

 表1   Table 1 

区 分              形           状 

上衣 フード取外し式、ステン衿及び開襟衿兼用とし、肩及び袖付け部に縫い目が無く、

腰部左右にボタン付きフラップ式ポケットを付ける。前面は比翼式のファスナーに

よる開閉式とする。（ボタン併用） 

ズボン 腰部にゴムひもを入れ、調節できる形状とする。 

  

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure：  平織/Plain Fabrics 
 材質/Material： ナイロン/ Nylon    
  

3. 条件/Fabric Condition： 
 洗たく堅ろう度/Washing Fastness： 4級以上（JIS L 0844）A-2法/Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness： 4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above  
 

4．色相/Color： 濃紺色/Dark Navy Blue 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-052-S レインコート警備（上下） 
Raincoat, Security 

 

1．形状/Standard：  表1によるものとする。  
 

 表1/Table 1 

区 分              形           状 

上衣 フード取外し式、ステン衿及び開襟衿兼用とし、肩及び袖付け部に縫い目が無く、

腰部左右にボタン付きフラップ式ポケットを付ける。前面は比翼式のファスナーに

よる開閉式とする。（ボタン併用） 

ズボン 腰部にゴムひもを入れ、調節できる形状とする。 

  

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/Plain Fabrics 
材質/Material：  ナイロン  

  

3. 条件/Fabric Condition：  

耐水圧/Water Resistance：   20,000mm／cm以上 (or above)    
透湿性/Moisture Permeability：      5,000g／m2／24hrs 以上 (or above) 

 洗たく堅ろう度/Washing Fastness： 4級以上（JIS L 0844）A-2法 
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 

 

4．色相/Color： 黄色/Yellow 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-053 防水ジャケット 
Water Proof Jacket 

 

1．形状/Standard：  防水（ＰＶＣ）加工済ナイロン製のハーフ丈ジャケット。裏地に中綿キルティン
グ加工により防寒性のあるものを標準とする。前面は比翼式のファスナーによる開閉式とする。腰部ま

たはすそ部に調整絞り紐付きのものを標準とする。 Water-Proof Jacket with Inner fabric for 

warming.        

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 材質/Material： （表面） ＰＶＣ加工ナイロンNylon  

    （裏地） キルティング   

  

3. 条件/Fabric Condition： 
 洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法/ Grade 4 or above 
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 / Grade 4 or above 
 

4．色相/Color： 濃紺色/Dark Navy Blue 

 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
  

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-054 防水ズボン 
Water Proof Pants 

 

1．形状/Standard：  Ｃ-０５３，防水ジャケットと同素材の胸高防水ズボン。Water proof breast 
height pants being the same material as C053.  
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 材質/Material： （表面） ＰＶＣ加工ナイロンNylon  

    （裏地） キルティング   

  

3. 条件/Fabric Condition： 
 洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法/ Grade 4 or above 
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 / Grade 4 or above 
 

4．色相/Color： 濃紺色/Dark Navy Blue (Ｃ－０５３と同色/Same color as C-053) 

 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
  

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 
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C-060 作業着（上） 
Clothes, Working Coat 

 

1．形状/Standard：  ジャンパー型。左右胸にフラップ付きポケット、左右腰に方玉縁ポケット、長袖
カフス付き。 Coat style.  Four pockets (chest and side), long sleeve button  
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill 
材質/Material： ポリエステル85％、綿5％、ナイロン10％/Polyester 85%, Cotton 5%,  

Nylon 10% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance  よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above 
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 /Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  ベージュ色/Beige   
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-060-NS 作業着（上）（静電） 
Clothes, Working Coat、NS 

 

 

1．形状/Standard：  ジャンパー型。左右胸にフラップ付きポケット、左右腰に方玉縁ポケット、長袖
カフス付き。Coat style.  Four pockets (chest and side), long sleeve button.   
  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill 
 材質/Material： 綿100％/Cotton 100% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above 
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 /Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： ベージュ色/Beige （C-060 作業着上衣と同色とする）Same Color as C-060 

 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 
参考図/Sample Picture 
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C-061 カバーオール 
Coverall 

 

 

1．形状/Standard：  開襟式、左右胸にフラップ付きポケット付き。後腰左右にズボンは左右腰に切り
替えポケット、後部（腰）右に貼り付けポケットの上衣ズボンつなぎ服。前面はファスナー（逆開付

き）による開閉式のものを標準とする。 Working Coverall.   

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill 
材質/Material： ポリエステル85％、綿5％、ナイロン10％/Polyester 85%, Cotton 5%,  

Nylon 10% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance：  よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above 
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 /Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  ベージュ色/Beige （C-060 作業着上衣と同色とする）Same color as C-060 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
参考図/Sample Picture 
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C-061-NS カバーオール（静電） 
Coverall, NS 

 

1．形状/Standard：  開襟式、左右胸にフラップ付きポケット付き。後腰左右にズボンは左右腰に切り
替えポケット、後部（腰）右に貼り付けポケットの上衣ズボンつなぎ服。前面はファスナー（逆開付

き）による開閉式のものを標準とする。Working coverall with cotton 100%. 

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill 
 材質/Material： 綿100％/Cotton 100% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance：  よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above 
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 /Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  ベージュ色/Beige （C-060 作業着上衣と同色とする）Same Color as C-060 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-062 長袖シャツ（白） 
Shirt, Long Sleeve White 

 

1．形状/Standard：  長袖ワイシャツ形。  
White long-sleeve dress shirts.  Commercially available goods.  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/Plain Fabrics 
材質/Material： ポリエステル・綿混紡/Polyester or Cotton blend fabric 
混紡率/Blending ratio ポリエステル65％ 綿35％ （±5％ ）Polyester 65%  Cotton 35% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ   “  

 

3．色相/Color： 白色（さらし）/Whiteとする。 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-063 半袖シャツ（白） 
Shirt, Short Sleeve White 

 

1．形状/Standard：  半袖ワイシャツ形。 Short-sleeve white shirt  
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

組織/Structure：  平織/Plain Fabrics 
材質/Material：  ポリエステル・綿混紡/Polyester or Cotton blend fabric 
混紡率/Blending Ratio: ポリエステル65％ 綿35％ （±5％ ）Polyester 65%  Cotton 35%  

寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance： よこ   “  

 

3．色相/Color： 白色（さらし）/Whiteとする。 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-064 作業用シャツ（夏用） 
Shirt, Working, Summer 

 

1．形状/Standard：  開襟式、両胸フラップ付きポケット付きの夏用長袖シャツ。 
   Open neck, Summer shirt with two side pockets. 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/Plain Fabrics 
材質/Material： ポリエステル64％、綿35％、ポリウレタン1％/Polyester 64%,  

Cotton 35%, Polyurethan 1% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法  /Grade 4 or above  
耐光堅ろう度/Light fastness  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  ベージュ色/Beige （C-060 作業着上衣と同色とする）Same color as C-060 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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C-064-NS 作業用シャツ（夏用）（静電） 
Shirt, Working, Summer, NS 

 

1．形状/Standard：  開襟式、両胸フラップ付きポケット付きの夏用長袖シャツ。 
Open neck, Summer shirt with two side pockets.  Cotton 100%. 

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 組織/Structure： 平織/Plain Fabrics 

材質/Material： 綿100%/Cotton 100% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法  /Grade 4 or above 
耐光堅ろう度/Light fastness  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color： ベージュ色/Beige （C-060 作業着上衣と同色とする）Same color as C-060 

 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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C-064-P 作業用シャツ（夏用）（ポロ） 
Shirt, Working, Summer, Polo 

 

1．形状/Standard：  作業用半袖鹿の子ポロシャツ。 Working polo shirts. 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 鹿の子織 ／Dappled cloth 

材質/Material： 混紡率/Blending Ratio ポリエステル65％ 綿35％ 

/Polyester 65%, Cotton 35%  

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法  /Grade 4 or above 
耐光堅ろう度/Light fastness  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above 

 

4．色相/Color：  紺色/Navy Blue 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
参考図/Sample Picture 
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C-065 コック用白衣（半袖） 
Uniform, Cook, White 

 

1．形状/Standard： 表1によるものを標準とする。 Refer to Table 1. 
 

    表1 / Table 1 

区 分              形           状 

上衣 開襟えりで比翼仕立ての半袖。 

ズボン 長ズボンですそはシングル。前脇に切りポケット、右後にピスポケット付き。 

  

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill  
材質/Material： 綿100％/Cotton 100% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ   “  

 

3．色相/Color：  白色/White 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-065-L コック用白衣（長袖） 
Uniform, Cook, White 

 

1．形状/Standard： 表1によるものを標準とする。 Refer to Table 1. 
 

    表1 / Table 1 

区 分              形           状 

上衣 開襟えりで比翼仕立ての長袖。 

ズボン 長ズボンですそはシングル。前脇に切りポケット、右後にピスポケット付き。 

  

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill  
材質/Material： 綿100％/Cotton 100% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ   “  

 

3．色相/Color：  白色/White 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-066 白衣 
Uniform, Hospital 

 

 

1．形状/Standard：  開襟式で比翼仕立てのものを標準とする。Open color, Fly front    

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

組織/Structure：  平織/Plain Fabrics 
材質/Material：  ポリエステル・綿混紡/Polyester or Cotton blend fabric 
混紡率/Blending Ratio: ポリエステル65％ 綿35％ （±5％ ）Polyester 65%, Cotton 35% 

寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance： よこ   “  

 

3．色相/Color： 白色/White 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-067 スモック（メディカル） 
Smock Medical 

 

1．形状/Standard：  立て衿で右側肩部ボタンにより、下部はファスナーによる開襟式の半袖で、胸及
び前面腰部にポケット付きのものを標準とする。  Short-sleeve hospital work shirts (smock) with 

two side pockets.  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/Plain Fabrics 
 材質/Material： ポリエステル・綿混紡/Polyester or Cotton blend fabric 
 混紡率/Blending Ratio: ポリエステル65％ 綿35％ （±5％ ）Polyester 65%, Cotton 35% 
 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法  Grade 4 or above 
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/ Grade 4 or above  

 

4．色相/Color： 白色/White  
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

 



 

2009年度改訂版 制服等仕様書 

April 2009 51 

C-068 看護衣 
Uniform, Nurse, White 

 

1．形状/Standard：  パネル線切り替え、長袖ワンピース型。立て衿りで左側肩部ボタンにより、 
ウエスト挟み込みベルト付き。Long-sleeve nurse uniform.  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 平織/Plain Fabrics 
 材質/Material： ポリエステル・綿混紡/Polyester or Cotton blend fabric 
 混紡率/Blending Ratio: ポリエステル65％ 綿35％ （±5％ ） Polyester 65%, Cotton 35% 
 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ   “  

 

3．色相/Color： 白色/White  
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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C-069 ウェイトレス用ユニフォーム 
Uniform, Waitress 

 

1．形状/Standard：  丸襟、半袖ワンピース型、背面ファスナー付きのものを標準とする。 
One-piece short sleeve waitress uniform with zipper.   

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

組織/Structure：  平織/Plain Fabrics 
材質/Material：  ポリエステル・綿混紡/Polyester or Cotton blend fabric 
混紡率/Blending ratio: ポリエステル65％ 綿35％（±5％）/ Polyester 65%, Cotton 35% 
寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance： よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844） A-2法 /Grade 4 or above  
 耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above  
 

4．色相/Color： 黒色/Black  
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-070 作業衣（下） 
Clothes, Working Trouser 

 

1．形状/Standard：  長ズボンですそはシングル、ウエストはアジャスター調整付きのワンタック。左
右前脇にアジャスター利用斜めポケット及び後左右にピスポケット付きを標準とする。Working 

trousers with side pockets.  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

組織/Structure：  綾織/Twill 
材質/Material：  ポリエステル85％、綿5％、ナイロン10％ 

/Polyester 85%, Cotton 5%, Nylon 10% 

寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance： よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法  Grade 4 or above  
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 Grade 4 or above  

 

4．色相/Color： ベージュ色/Beige （C-060 作業着上衣と同色とする）Same color as C-060 

 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-070-NS 作業衣（下）（静電） 
Clothes, Working Trouser, NS 

 

1．形状/Standard：  長ズボンですそはシングル、ウエストはアジャスター調整付きのワンタック。左
右前脇にアジャスター利用斜めポケット及び後左右にピスポケット付きを標準とする。  Working 

trousers with side pockets, Cotton 100%  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： 綾織/Twill 
 材質/Material： 綿100％  Cotton 100% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ    “       “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法  Grade 4 or above  
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 Grade 4 or above  

 

4．色相/Color： ベージュ色/Beige （C-060 作業着上衣と同色とする）Same color as C-060 

 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
参考図/Sample Picture 
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C-071 ズボン（Ｐ／Ｃ） 
Trousers (P/C) 

 

1．形状/Standard：  長ズボンですそはフリー上げとし、ウエストはアジャスター調整付き。左右前脇
にアジャスター利用ポケット、後左右にピスポケット付きを標準とする。Dress Trouser with two side 

and two back pockets.  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure：      綾織/Twill 
 材質/Material：       ポリエステル65％、綿30％、ナイロン5％/Polyester 65%, Cotton 30% 
    Nylon 5% 

 寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
 /Shrink Resistance： よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above  
 

4．色相/Color：   黒色/Black 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery 

 
 
参考図/Sample Picture 
 

. 
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C-072 ズボン（白） 
Trousers, White 

 

1．形状/Standard：  長ズボンですそはハーフ上げとし、ワンタック。左右わきポケット及び腰後部ポ
ケット付きを標準とする。  White Trouser with two side and two back pockets. 

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

組織/Structure：   綾織/Twill 
材質/Material：  ポリエステル・綿混紡/Polyester or Cotton blend fabric 
混紡率/Blending ratio: ポリエステル65％ 綿35％ （±5％ ） 

Polyester 65%, Cotton 35% 
寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法） Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance： よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition： 
洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above  
 

4．色相/Color： 白色（さらし）/White 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-080 エプロン（布） 
Apron, Cloth 

 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。前綿にポケットのあるもの（無くても可）。 
Commercially available goods.   

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： カツラギ 

材質/Material： 綿100％/Cotton 100%  
  

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above  

 

4．色相/Color：   白色/White 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。  Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-080-B エプロン（布）（青） 
Apron, Cloth, Blue 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。前綿にポケットのあるもの（無くても可）。 
Commercially available goods  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 組織/Structure： デニム/Denim 

 材質/Material： ポリエステル65％、綿35％/Polyester 65%, Cotton 35%  

  

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above  
 

4．色相/Color： デニム色/Blue Denim Color 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-081 エプロン（革） 
Apron, Leather 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。首掛け式腰ひも付きのものを標準とする。  
Commercially available goods 

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

材質/Material： 牛床革、厚さ2mm以上、クロームなめし 
/Split leather being more than 2mm thickness and chrome tanning  

 

3．色相/Color： グレー/Gray 

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-082  エプロン（ゴム） 
Apron, Rubber 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。首掛け式腰ひも付きのものを標準とする。  
Commercially available goods 

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

材質/Material： ゴム/Rubber  

 

3．色相/Color： 黒色/Black 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-082-A エプロン（ゴム・台所用） 
Apron, Rubber 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。首掛け式腰ひも付きのものを標準とする。  
Commercially available goods 

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

材質/Material： 塩化ビニールターポリン/Rubber  

 

3．色相/Color： 白色/White 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-082-B  エプロン（ゴム・工業用） 
Apron, Rubber 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。首掛け式腰ひも付きのものを標準とする。  
Commercially available goods 

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

材質/Material: 合成ゴムターポリン/Rubber  

 

3．色相/Color： 白色/White 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

2009年度改訂版 制服等仕様書 

April 2009 63 

C-082-C エプロン（ゴム・薬品） 
Apron, Rubber, Chemical 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。首掛け式腰ひも付きのものを標準とする。  
Commercially available goods with chemical resistance. 

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

材質/Material： 一般市販品による。耐透過性フィルムエプロン。 

JIS T 8115 （化学防護服適合製品） 

 

3．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

4．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

5．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-083 ウェイトレス用エプロン 
Apron, Waitress 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。サロン前掛け型。 Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

組織/Structure：  平織/Plain Fabrics 
材質/Material：  ポリエステル・綿混紡/Polyester or Cotton blend fabric 
混紡率/Blending ratio:  ポリエステル65％ 綿35％ （±5％ ） 

Polyester 65%, Cotton 35% 
寸法変化率：   たて±2％以下 （JIS L 1096D法）  Less than ±2% (JIS L 1096D) 
/Shrink Resistance： よこ   “  

 

3. 条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）A-2法 /Grade 4 or above  
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法/Grade 4 or above  

 

4．色相/Color： 白色/White 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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C-084 ベルト（小）バックル付 
Belt, Small & Buckle 

 

1．形状/Standard：   一般市販品による。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

（ベルト部位） 

 組織/Structure： 平二重織/Plain Fabrics (Double Cloth) 
 材質/Material： ナイロン100％ 黒色 厚さ2.6mm以上、幅約32mm 

  

（バックル部位）   

端止金具  JIS H 3321 厚さ/Thickness 0.5mm 長さ/Length約13mm、 

幅/Width約32mm 金色メッキ仕上げ/Gold color coat work   

 本体(Main Body): JIS H 3321   厚さ/Thickness 0.7mm   

金色メッキ仕上げ/Gold color coat work 

 バンド押え棒  JIS H 3321   直径/Diameter 4mm     

金色メッキ仕上げ/Gold color coat work 

 

3．条件/Fabric Condition：  

洗たく堅ろう度/Washing Fastness：  4級以上（JIS L 0844）Grade 4 or above  
耐光堅ろう度/Light fastness：  4級以上（JIS L 0842）第3露光法 Grade 4 or above 

汗/Sweat：    4級以上（JIS L 0848）A法 Grade 4 or above  

摩擦/Friction：   3級以上（JIS L 0849）2型 Grade 3 or above  

ベルト引張り強さ/Pull strength： 14700N以上（JIS L 1096）A法 More than 14700N  

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-085 ネームプレート 
Name Plate 

 

1．形状/Standard：  一般市販品による。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

 材質/Material： プラスチック製   
       大きさ/Size    縦2.5cm、横8cm 

     文字/Letter   中央の位置でローマ字表記、白  

                   名前がイニシャルで姓が全表記 

    取付金具/Fitting  図柄のとおり 

 

3．色相/Color： 黒（字体は白）Black 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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C-085-V ネームプレート（布） 
Name Plate, Velcro 

 

 

1．形状/Standard：  附属図面参照/See sample picture 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 

材質/Material：    
大きさ/Size   縦3cm、横10cm 

 

刺繍/Embroidery：  

字体/Font: Times New Roman （文字高さ８.５ｍｍ） 

色/Color:  黒 

文字配置/Letter Alignment: 上下余白５ｍｍ 

上下２行列（行列間 ３ｍｍ） 

上段は名前、下段は職名 

 

3．色相/Color： 薄いグレー（字体は黒） 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

T. TAKAHASHI 
Fire Crew Chief 
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F-001  編上げ靴 

Shoes,High-Top 
 

1．形状/ Configuration： 一般市販品とする。左右外部に着脱用ファスナー及びファスナー上部に充て革の着い

た先しん編上げ靴。静（帯）電防止仕様。      Commercially available goods ; Anti-Electrostatic footwear 

 

2．使用材料/ Main-material：   

2.1 甲被/Upper :  材質/Material： JIS T 8101 牛クロームなめし革/Chrome tanning leather  

厚さ/Thickness： JIS T 8101 の H（1.5mm以上）及びS（1.5mm以上）とする。   

2.2 表底/Outsole :  材質/ Material：ウレタンのミッドソール１層＋耐油性合ゴム２層又は耐油性発泡ゴム

の２層。底付けはダイレクト方式（I式）による発泡ポリウレタンと合成ゴムの重層構造、又は直接式加硫圧着製

法（V式二層）によるものとする。 

2.3 先しん/Toe cap:  材質/ Material：ワイド樹脂/Plastic toe cap（Wide type）  

 

3．色相/Color：   黒色（靴紐も黒色）/Black（shoelaces is black） 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 23.5～28 で EEE とする。 

Size and width base on 23.5～28 and EEE prescript by“JIS S 5037” 

 

5．性能及び試験/Capability and testing： 性能及び試験はJIS T 8101 のＳ種 E 及び JIS T 8103 の AS-P によ

る。JIS 認証マークを表底に表示する。   Capability and Testing base on “JIS T8101 typeSE”and “JIS 

T8103TypeAS-P” 

        

6．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

7．包装/Package：  一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

8．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant Defense 

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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F-002  作業靴 

Shoes,Safety 
 

1．形状/ Configuration：  一般市販品とする。６インチ安全靴。つま先部に防護先しんを装着した編上げタイプの

靴。静電気帯電防止仕様とする。Commercially available goods ; Anti-Electrostatic footwear 

 

2．使用材料/ Main-material：  （JIS T 8101 の 8 による。） 

2.1 甲被/Upper :  材質/Material：牛クロームなめし革/Chrome tanning leather  

厚さ/Thickness：1.5mm以上とする。   

2.2 表底/Outsole :  材質/ Material：ウレタンのミッドソール１層＋耐油性合ゴム２層又は耐油性合成ゴム

の２層。底付けはダイレクト方式（I式）による発泡ポリウレタンと合成ゴムの重層構造、又は直接式加硫圧着製

法（V式二層）によるものとする。ノンスリップタイプ 

2.3 先しん/Toe cap:  材質/ Material：ワイド樹脂/Plastic toe cap（Wide type） 

 

3．色相/Color：   黒色（靴紐も黒色）/Black（shoelaces is black） 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 23.5～28 で EEE とする。  

Size and width base on 23.5～28 and EEE prescript by“JIS S 5037” 

 

5．性能及び試験/Capability and testing： 性能及び試験はJIS T 8101 のＳ種 E 及び JIS T 8103 の AS-P によ

る。JIS 認証マークを表底に表示する。   Capability and Testing base on “JIS T8101 TypeSEF”and “JIS T8103 

typeAS-P” 

        

6．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

7．包装/Package：  一般商慣習による。  Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

8．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。 Must obtain approval by a cognizant Defense 

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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F-002-H  作業靴(Ｈ種) 

Half-knee boot , Protective 
 

1．形状/ Configuration :  一般市販品とする。８インチ安全靴。つま先部に防護先しんを装着した半長靴タイプ

の靴。Commercially available goods 

 

2．使用材料/ Main-material： （JIS T 8101 の 8による。） 

2.1 甲被/Upper :  材質/Material：牛クロームなめし革/Chrome tanning leather  

厚さ/Thickness：1.5mm以上とする。    

2.2 表底/Outsole :  材質/ Material：合成ゴム/Synthetic rubber  ノンスリップタイプ 

2.3 先しん/Toe cap:  材質/ Material：ワイド鋼製/Steel toe cap（Wide type） 

 

3．色相/Color：   黒色/Black 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 23.5～28 で EEE とする。  

   Size and width base on 23.5～28 and EEE prescript by“JIS S 5037” 

 

5．性能及び試験/Capability and testing： 性能及び試験はJIS T 8101 のＨ種による。JIS 認証マークを表底に

表示する。Capability and Testing base on “JIS T8101 TypeＨ” 

        

6．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

7．包装/Package ： 一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

8．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。 Must obtain approval by a cognizant Defense 

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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F-002-SN  作業靴(スニーカー) 

Sneaker , Occupational 
 

1．形状/ Configuration：  一般市販品とする。つま先部に防護先しんを装着したスニーカータイプの靴。 

Commercially available goods  

 

2．使用材料/ Main-material：  （JPSA による） 

2.1 甲被/Upper :  材質/Material：人工皮革＋メッシュ材/Synthetic leather ＋ Nylon mesh cloth 

2.2 表底/Outsole :  材質/ Material：ＥＶＡ＋合成ゴム or 発泡ポリウレタン２層/Ethylene-vinyl-acetate＋

Synthetic rubber or Foamed Polyurethane with double sole 

2.3 先しん/Toe cap:  材質/ Material：ワイド樹脂/Plastic toe cap（Wide type） 

 

3．色相/Color：   黒色を基調とする/ Mainly black 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 23.5～28 で EEE とする。 

Size and width base on 23.5～28 and EEE prescript by“JIS S 5037” 

 

5．性能及び試験/Capability and testing： JPSA 規格のＡ種による。 

Capability and Testing base on “JPSA standard TypeＡ” 

        

6．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

7．包装/Package：  一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

8．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant Defense  

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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F-002-LV  作業靴(耐電) 

Half-knee boot , Occupational 
 

1．形状/ Configuration ： 一般市販品とする。６インチ安全靴。つま先部に防護先しんを装着し、靴底が電気絶

縁性を有する編上げタイプの靴。 Commercially available goods ; Insulation bottom footwear 

 

2．使用材料/ Main-material：  （JIS T 8101 の８による。ただし、2.2 表底については、JIS T 8101 の８相当。） 

2.1 甲被/Upper :  材質/Material：牛クロームなめし革/Chrome tanning leather  

厚さ/Thickness： 1.5mm以上とする。   

2.2 表底/Outsole :  材質/ Material：耐電ゴム 底付けは直接式加硫圧着製法（V式一層）によるものと 

する。  

2.3 先しん/Toe cap:  材質/ Material：樹脂/Plastic toe cap 

 

3．色相/Color：   黒色/Black 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 23.5～28 で EEE とする。 

Size and width base on 23.5～28 and EEE prescript by“JIS S 5037” 

 

5．性能及び試験/Capability and testing： つま先部の先心はJIS T 8101 相当の性能をクリアし、靴底の絶縁性

能と試験方法は靴の内部電極と靴底の間の電気抵抗が 109Ω以上とし、且つ靴の内部電極にAC3KV で一分間

電圧を印加した時に通電しないこととする。 Capability and Testing base on “JIS T8101 TypeＳ” Insulation 

capability and Testing base on electric resistance between inner-electrode and bottom have more than 109Ω, 

and not turn on electricity when applied electric pressure AC3KV 

        

6．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

7．包装/Package：  一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

8．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。 Must obtain approval by a cognizant Defense  

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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F-003  短靴 

Low-cut Shoes  
 

1．形状/ Configuration  ： 一般市販品とする。紐式タイプの紳士靴。 

      Commercially available goods  

 

2．使用材料/ Main-material：   

2.1 甲被/Upper :  材質/Material：牛クロームなめし革/Chrome tanning leather  

厚さ/Thickness： 1.2mm以上とする。   

2.2 表底/Outsole :  材質/ Material：合成ゴム又はウレタン製/ Synthetic rubber or urethan 

 

3．色相/Color：   黒色（靴紐も黒色）/Black（shoelaces is black） 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 23.5～28 で EEE とする。 

Size and width base on 23.5～28 and EEE prescript by“JIS S 5037” 

 

5．性能及び試験/Capability and testing：  

    セメント式製法又は直接式加硫圧着製法により製造したものとする。 

        

6．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

7．包装/Package：  一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

8．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。  Must obtain approval by a cognizant Defense 

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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F-004  キャンバスシューズ（白） 

Canvas Shoes（White） 
 

1．形状/Configuration： 一般市販品とする。Commercially available goods  

 

2．使用材料/Main－material：  

2.1 甲被/Upper : 材質/Material：人工皮革/Synthetic leather 

2.2 表底/Outsole : 材質/Material：EVA＋合成ゴム ノンスリップタイプ/Ethylene-vinyl-acetate＋ 

Synthetic rubber 

  

3．色相/Color：   白色/White 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 21～28・29・30・31 で EEE とする。 

Size and width base on 21～28・29・30・31 and EEE prescript by “JIS S 5037” 

 

5．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

6．包装/Package：  一般商慣習による。  Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。  Must obtain approval by a cognizant Defense 

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

 

参考図/Sample Picture 
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F-005  ナースシューズ（白） 

Nurse Shoes（White） 
 

1．形状/Configuration： 一般市販品とする。Commercially available goods  

 

2．使用材料/Main－material：  

2.1 甲被/Upper :  材質/Material：人工皮革＋メッシュ材/Synthetic leather ＋ Nylon mesh cloth 

2.2 表底/Outsole :  材質/ Material：ＥＶＡ＋合成ゴム/Ethylene-vinyl-acetate＋Synthetic rubber 

 

3．色相/Color：   白色/White 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 22～28・29 で EEE とする。 

Size and width base on 22～28・29 and EEE prescript by “JIS S 5037” 

 

5．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

6．包装/Package：  一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。  Must obtain approval by a cognizant Defense  

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

 

 

参考図/Sample Picture 
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F-006  短靴（ウェイトレス用） 

Waitress Shoes 
 

1．形状/Standard： 一般市販品による。かかと高 30mmのパンプスタイプを標準とする。Commercially available 

goods 

 

2．使用材料/Main－material：  

2.1 甲被/Upper : 材質/Material：人工皮革/Synthetic leather 

2.2 表底/Outsole : 材質/ Material：発泡ポリウレタン又はゴム/forming poly-urethane 

  

3．色相/Color：   白色/White 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 21～26 で EEE とする。 

Size and width base on 21～26 and EEE prescript by “JIS S 5037” 

 

5．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

6．包装/Package：  一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant Defense  

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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F-007  耐電ゴム長靴 
Boot, HI Voltage Resist 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。Commercially available goods  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 組織：ゴムとし、ゴムはすべて使用目的に適合するように調整した組織の均等なものでなけれ 

       ばならない。 

    

3．試験/Test： 表による。 Meet Below Table 

 

   性         能   試  験  方  法 

使用電圧  7,000V以下 

耐電圧１分間 20,000V以下 

JIS T 8010の2,3,4,5,6による。 

  

  

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant Defense  

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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F-008  安全ゴム長靴 

Rubber Boots，Occupational 
 

1．形状/Configuration： 一般市販品とする。つま先部に防護先しんを装着した長靴。静電気帯電防止仕様と 

する。  Commercially available goods ；Anti－Electrostatic footwear  

 

2．使用材料/Main－material：  

2.1 甲被/Upper :  材質/Material：ゴム（ポリ塩化ビニル含む）/Poly Vinyl Chloride（PVC） 

裏布は、メリヤス又はネルとする。Underlining is knit or flannel 

2.2 表底/Outsole : 材質/Material：ゴム（ポリ塩化ビニル）/Poly Vinyl Chloride（PVC） 

2.3 先しん/Toe cap:  材質/ Material：鋼製/Steel toe cap 

    

3．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 23.5～27・28 で EEE とする。 

Size and width base on 23.5～27・28 and EEE prescript by “JIS S 5037” 

 

4．性能及び試験/Capability and testing： 性能及び試験は JIS T 8101 のＳ種及び JIS T 8103 の AS-P による。   

Capability and Testing base on “JIS T8101 TypeS”and “JIS T8103 typeAS-P” 

 

5．検査/Inspection：  本仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted based on this specification. 

 

6．包装/Package：  一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant Defense 

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

 

参考図/Sample Picture 
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F-009  安全ゴム長靴（防寒） 

Rubber Boots，Occupational（Cold protection） 

 
1．形状/Configuration： 一般市販品とする。つま先部に防護先しんを装着した長靴。防寒用インナーの付いたも

のとする。Commercially available goods ；With inner material. 

 

2．使用材料/Main－material：  

2.1 甲被/Upper : 材質/Material：合成ゴム/Synthetic rubber 

裏布は、メリヤス又はネルとする。Underlining is knit or flannel 

2.2 表底/Outsole : 材質/Material：合成ゴム/Synthetic rubber 

2.3 先しん/Toe cap:  材質/ Material：ワイド樹脂/Plastic toe cap（Wide type） 

 

3．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、M：24～25、L：25.5～26、LL：26.5～27、3L：27.5～28 で EEE とする。 

Size and width is M：24～25，L：25.5～26，LL：26.5～27，3L：27.5～28 and EEE.  

 

4．性能及び試験/Capability and testing： 性能及び試験は JIS T 8101 のＬ種及び JIS T 8103 の AS-P による。 

Capability and Testing base on “JIS T8101 TypeＬ” 

 

5．検査/Inspection：  この仕様書に基づき実施する。 Inspection will be conducted per this specification. 

 

6．包装/Package：  一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。  Must obtain approval by a cognizant Defense  

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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F-010  雨長靴 

Rainboots 
 

1．形状/Configuration： 一般市販品とする。  Commercially available goods  

 

2．使用材料/Main－material：  

2.1 甲被/Upper : 材質/Material：ゴム（塩化ビニル含む））/Poly Vinyl Chloride（PVC） 

裏布は、メリヤス又はネルとする。Underlining is knit or flannel 

2.2 表底/Outsole : 材質/Material：ゴム（ポリ塩化ビニル含む）/Poly Vinyl Chloride（PVC） 

 

3．色相/Color：   黒色/Black 

 

4．サイズ/Size and width： 足長と足囲は、JIS S 5037 に規定する 22・23～27・28 で EEE とする。 

Size and width base on 22・23～27・28 and EEE prescript by “JIS S 5037” 

 

5．検査/Inspection：  この仕様書に基づき実施する。  Inspection will be conducted per this specification. 

 

6．包装/Package：  一般商慣習による。  Common commercial packaging practice is acceptable. 

 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 

機構支部）の承認を得るものとする。  Must obtain approval by a cognizant Defense 

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-001  ヘルメット 
Helmet 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。飛来・落下物用及び墜落時保護用の使用を標準とする。
Commercially available goods  
 

2．種類/Type ： JIS T 8131の4による。Per JIS T 8131, 4   

  

3. 構造/Structure： JIS T 8131の6による。Per JIS T 8131, 6 
 

4．性能/Capability： JIS T 8131の5による。Per JIS T 8131, 5 
      労働安全衛生法第42条に基づく労働省告示第120号「保護帽の規格」第6、7条（耐貫通性

能）、第8条（衝撃吸収性能等）に規定する各試験に適合し、かつ労働安全衛生法第42の2

に基づく型式検査に合格したものであること。 

 

5．外観/Appearance： JIS T 8131の7による。Per JIS T 8131, 7 
 

6．材料/Material： JIS T 8131の8によるほか、次のものとする。Per JIS T 8131, 8 
番号 名 称 材質および規格 

１ 帽  体 ＦＲＰ樹脂 

２ 

 

着装体 

 

 

ハンモック 

ヘッドバンド 

汗止め 

ポリエチレン成形品 

ポリエチレン成形品 

ポリエステル 

耳ひも 脱げ防止機能付き織物テープ ３ アゴひも 

アゴバンド ワンタッチバックル付き織物バンド 

４ 衝撃吸収ライナー 発泡スチロール 

 

7．色相/Color： 白色/White 

 

8．試験方法/Test Method： JIS T 8102の9による。Per JIS T 8102, 9  
 SC-MB-KP 

(1)飛来・落下物用（飛来物又は落下物による危険を防止又は軽減するためのもの）  

【TH2633号】 

(2)墜落時保護用（墜落による危険を防止または軽減するためのもの）【TH2534号】 

 

9．検査/Inspection： JIS T 8102の10によるほか、この仕様書に基づき実施する。 
Inspection will be conducted per JIS T 8102, 10 as well as this specification 

 

10．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

11．その他/Others： 納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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P-001-V  ヘルメット（耐電用） 
Helmet, Electric 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。飛来・落下物用及び墜落時保護用の使用を標準とし、耐電仕
様を標準とする。Commercially available goods  
 

2．種類/Type： JIS T 8131の4による。Per JIS T 8131, 4   

  

3. 構造/Structure： JIS T 8131の6による。Per JIS T 8131, 6 
 

4．性能/Capability： JIS T 8131の5による。Per JIS T 8131, 5 
労働安全衛生法第42条に基づく労働省告示第120号「保護帽の規格」第6、7条（耐貫通性

能）、第8条（衝撃吸収性能等）及び労働省告示第33号「絶縁用保護具等の規格」第3条（絶

縁用保護具の耐電圧性能）に規定する各試験に適合し、かつ労働安全衛生法第42の2に基づく

型式検査に合格したものであること。 

 

5．外観/Appearance： JIS T 8131の7による。Per JIS T 8131, 7 
 

6．材料/Material： JIS T 8131の8によるほか、次のものとする。Per JIS T 8131, 8 
番号 名 称 材質および規格 

１ 帽  体 ＡＢＳ樹脂 

２ 

 

着装体 

 

 

ハンモック 

ヘッドバンド 

汗止め 

ポリエチレン成形品 

ポリエチレン成形品 

ポリエステル 

耳ひも 脱げ防止機能付き織物テープ ３ アゴひも 

アゴバンド ワンタッチバックル付き織物バンド 

４ 衝撃吸収ライナー 発砲スチロール 

 

7．色相/Color： 白色/White 

 

8．試験方法/Test Method：  JIS T 8102の9による。Per JIS T 8102, 9 
SC-MB-KP 

(1)飛来・落下物用（飛来物又は落下物による危険を防止又は軽減するためのもの）  

【TH2633号】 

(2)墜落時保護用（墜落による危険を防止または軽減するためのもの）【TH2534号】 

SC-MB  

(3)電気用（使用電圧7000V以下）（頭部感電による危険を防止するもの）【TF632】 

 

9．検査/Inspection：  JIS T 8102の10によるほか、この仕様書に基づき実施する。 
Inspection will be conducted per JIS T 8102, 10 as well as this specification 

 

10. 包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

11. その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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P-002  耳栓 
Ear Plugs 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による、ひも付きのものを標準とする。Commercially available goods  
 

2．構造/Structure： JIS T 8161の5.1による。Per JIS T 8161, 5.1 
 

3．使用素材/Fabric Specification： JIS T 8161の6による。Per JIS T 8161, 6 
  

4．試験/Test： JIS T 8161の7による。Per JIS T 8161, 7 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

 

参考図/Sample Picture 
 
 

 
 
 

 



 

2009年度改訂版 制服等仕様書 

April 2009 84 

P-003  オーラルプロテクター（イヤーマフ） 
Aural Protector (Ear Muffs) 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。Commercially available goods  

 

2．構造/Structure： JIS T 8161の5.2による。Per JIS T 8161, 5.2 
 

3．使用素材/Fabric Specification： JIS T 8161の6による。Per JIS T 8161, 6 
  

4．試験/Test： JIS T 8161の7による。Per JIS 8161, 7 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package：  一般商慣習による。 Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

参考図/Sample Picture 
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P-004  ライフベスト 
Life Vest 

 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。前面ファスナー開閉式。Commercially available goods  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 材質/Material： （表地）/Outer material： ナイロン Nylon 
      （浮体）/Floating body： 発泡ポリエチレン polyethylene foam 
  

3. 条件/Fabric Condition：  国土交通省型式承認済製品。  Products approved by MLIT 
            初期浮力8.0kg以上。 

 

4．色相/Color：   オレンジ色/Orange 
 

5．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

6．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-005  反射ベスト（オレンジ） 
Vest, Reflection, Orange 

 

1．形状/Standard： チョッキ型で前面及び後面に反射布付きの一般市販品を標準とする。
Commercially available goods with reflection cloth in both front and back.   
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 組織/Structure： メッシュ Mesh 
 材質/Material： ポリエステル100％ 100% Polyester 
  

3．色相/Color： メッシュ部分はオレンジ、反射布は黄色を基調としたもの 

/Orange color mesh, Reflection material main color is yellow. 

           

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
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P-006  腕カバー 
Sleeve, Safety 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。Commercially available goods  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 （本体） 

 材質/Material： 牛クローム床革 Split leather  
 厚さ/Thickness： 2mm標準 2mm standard  
 （テープ） 

 材質/Material： ビニロンテープ 

 寸法/Dimension: 幅約1.9mm/Width 1.9mm、厚さ約0.4mm/Thickness 0.4mm 
 色相/Color phase： 白色/White 
 （縫い糸）  

 材質/Material：  ビニロン糸 8番 白色 

 

3．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

4．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

5．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 



 

2009年度改訂版 制服等仕様書 

April 2009 88 

P-007  溶接用すねあて 
Leggings, Welder 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。Commercially available goods  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 （本体） 

 材質/Material： 牛クローム床革 Split leather  
 厚さ/Thickness： 2mm標準 Standard 2mm 
 （調整バンド） 

 材質/Material： 牛クローム銀付き 

 厚さ/Thickness： 1.8mm標準 Standard 1.8mm 
（尾錠） 

材質/Material： 黄銅製ニッケルメッキ同等以上（左右各4個） 
Either equaling or surpassing Brass nickel coat (Four pairs of shin pad) 

（鋲） 

 材質/Material： 鉄製クロームメッキ Iron chrome coat 
 （縫い糸）  

 材質/Material：  ビニロン糸 8番 白色 

 

3．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

4．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

5．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-011  耐熱性革手袋 
Gloves, Heat-Resistant, Leather 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。Commercially available goods  

 

2．種類/Type：  JIS T 8113の2による。Per JIS T 8113, 2  

 

3．構造、寸法及び革の厚さ： JIS T 8113の3による。Per JIS T 8113, 3 
 

4．使用素材/Fabric Specification： JIS T 8113の4による。Per JIS T 8113, 4 
  

5．検査/Inspection： JIS T 8113の5によるほか、この仕様書に基づき実施する。 
Inspection will be conducted per JIS T 8113, 5 as well as per this specification 

   

6．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

 

参考図/Sample Picture 
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P-012  手袋（コールド） 
Gloves, Cold 

 

1．形状/Standard： 掌部はすべり止め付きのゴム張り手袋とする。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 材質/Material：  綿糸又はナイロン糸 Cotton yam or Nylon yam 
 番手/Cotton count： 10±0.5/１S（綿番手） 
 長さ/Length：  22.5cm程度 About 22.5cm 

   

3. 条件/Fabric Condition：  量目/Weight：470g以上（12組当たり） 
More than 470g per 12 pairs of gloves 

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
   

 

6．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant Defense 

Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 
 

 

参考図/Sample Picture 
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P-013  長手袋 
Gloves, Elbow Length 

 

1．形状/Standard： 肘までの長さのものを標準とする。Commercially available goods with elbow 
length. 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 組織：   平織/Plain Fabrics 
 材質/Material：  ポリエステル・綿混紡 Polyester cotton blend 
 材質/Material：  ポリエステル・綿混紡 Polyester cotton blend 
 混紡率/Blending ratio: ポリエステル65％ 綿35％ （±5％ ）65% Polyester 35% Cotton 
  

 収縮率/Shrink Resistance： たて 2％以下 （JIS L 1042） Less than 2% (JIS L 1042)  

よこ   “  

   

3．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

4．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

5．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-014  耐電用手袋 
Gloves, Electricians 

 

1．形状及び寸法/Standard： 
   （形状）/(Shape) JIS T 8112の5による。  

  （寸法）/(Length) JIS T 8112の6による。  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  JIS T 8112の6による。Per JIS T 8112, 6 
 

3．種類/Type：  JIS T 8112の2のC種による。Per JIS 8112, 2 
 

4．品質/Quality：  JIS T 8112の3の3.1による Per JIS T 8112, 3 
 

5．試験/Test：  JIS T 8112の9による。Per JIS T 8112, 9 
  

6．検査/Inspection： JIS T 8112の9によるほか、この仕様書に基づき実施する。 
Inspection will be conducted per JIS T 8112, 9 as well as per this specification 

 

7．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

8．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-014-LV  耐電用手袋 （低圧） 
Gloves, Electricians, Low Volt 

 

1．形状及び寸法/Standard： 
   （形状）/(Shape) JIS T 8112の5による。  

  （寸法）/(Length) JIS T 8112の6による。  

 

2．使用素材/Fabric Specification： JIS T 8112の6による。Per JIS T 8112, 6 
 

3．種類/Type：  JIS T 8112の2のA種による。Per JIS 8112, 2 
 

4．品質/Quality：  JIS T 8112の3の3.1による Per JIS T 8112, 3 
 

5．試験/Test：  JIS T 8112の9による。Per JIS T 8112, 2 
  

6．検査/Inspection： JIS T 8112の9によるほか、この仕様書に基づき実施する。 
Inspection will be conducted per JIS T 8112, 9 as well as per this specification 

 

7．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

8．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-015  耐油性手袋 
Gloves, Fuel, Oil, Solvent 

 

1．形状/Standard： 掌部はすべり止め付きの耐油性手袋とする。Oil resistant rubber gloves. 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 材質/Material： 塩化ビニール、メリヤス生地付き Chloromethane, Stockinet 
    

3. 条件/Fabric Condition： 量目/Weight：125g以上（1組当たり） 
More than 125g per one pair of gloves 
長さ：25～27cm程度とする。 

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

参考図/Sample Picture 
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P-016  外科用手袋 
Gloves, Surgical 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。Commercially available goods  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 材質/Material： ニトリル（掌厚み0.09mm以上）/Nitrile  
  

3. 外観/Appearance： JIS T 9107の4相当による。Per JIS T 9107, 4 
 
4．呼び番号及び寸法/Bearing Number and Dimensions： 
   JIS T 9107の5相当による。Per JIS T 9107, 5 
 

5．検査/Inspection： JIS T 9107の9によるほか、この仕様書に基づき実施する。 
Inspection will be conducted per JIS T 9107 as well as this specification. 

 

6．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

7．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-017  クサリ手袋 
Gloves, Working Wire Mesh 

 

1．形状/Standard： 5本指とし、ワイヤメッシュ製の手袋とする。/Five fingers gloves made of a 
wire mesh  

 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 材質/Material：  

  （手袋）/Gloves 線材： 黄銅製 Brass 

    線径： 約0.5mm 

    直径： 約3.5mm 

  （バンド）Band ナイロン製 Nylon 

  （バンド止め用）/Check Band  マジックファスナー 幅約15mmｘ長さ約65mm  
Fastener Width 15mm, Length 65mm  

  （縫い糸）/Stitches  合成繊維糸又は綿糸 
     Synthetic fiber yam or cotton yam   
  

3．検査/Inspection： JIS T 8121によるほか、この仕様書に基づき実施する。 
Inspection will be conducted per JIS T 8121 as well as this specification 

 

4．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

5．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-018  作業用綿手袋 
Gloves, Working Cotton 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 材質/Material： 綿糸又は特紡糸 Cotton yam or Fiber forming 
 番手/Cotton Number：8番 Number 8 
    

3. 条件/Fabric Condition： 量目/Weight：580g以上（12組当たり）More than 580g per 12 pairs of 
gloves 

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

 

参考図/Sample Picture 
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P-019  作業用革手袋 
Gloves, Working, Leather 

 

1．形状/Standard： 一般市販品による。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 材質/Material： 牛革、クロームなめし。Bull leather, Chrome tanning 
 厚さ/Thickness： 0.8mm標準 Standard 0.8mm 
    

3. 条件/Fabric Condition：  柔軟性があること。Flexible 
           量目/Weight：900g以上（12組当たり） 

More than 900g per 12 pairs of gloves 
 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

参考図/Sample Picture 
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P-020  作業用ゴム手袋 
Gloves, Working Rubber 

 

1．形状/Standard： 掌部はすべり止め付きの手袋とする。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
 材質/Material：塩化ビニール又は天然ゴム Chloromethane or Natural rubber 
    

3. 条件/Fabric Condition：  量目/Weight：200g程度（1組当たり） 
More than 200g per one pair of gloves 
長さ/Length：28.5～32cm程度とする。 

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package： 一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 
 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-021  カバーオールペーパー 
Coverall, Paper 

 

1．形状/Standard： フード付きビニール製つなぎ服。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
材質/Material： ポリプロピレン、ポリエチレンまたはナイロン 

Polypropylene, Polyethylene, or Nylon 
    

3．色相/Color： 白/White 

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 

 

参考図/Sample Picture 
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P-022  セーフティーグラス 
Safety Glasses 

 

1．形状/Standard： 一般市販品を標準とする。Commercially available goods 
 

2．使用素材/Fabric Specification：  
材質/Material：  ポリカーボネート製、めがね併用タイプPolycarbonate 

 

3．色相/Color： 透明/Clear 

 

4．検査/Inspection： この仕様書に基づき実施する。Inspection will be conducted per this specification. 
 

5．包装/Package：  一般商慣習による。Common commercial packaging practice is acceptable. 
 

6．その他/Others：  納入に当たっては、各基地所在地管轄の防衛省地方防衛事務所（または労務管理 
機構支部）の承認を得るものとする。Must obtain approval by a cognizant 
Defense Office (or IAA Branch Office) prior to delivery. 

 

 
 

 
 

 

 

 

 


